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wSmjertne jastwo roztamane“

Hdyz so zachodne woblece

njezachodnosé

a smjertne so woblece
njesmjertnosc,

potom so stowo dopjelni,
kotrez je napisane:
Smijer¢ je pozréta wot dobyca.
Bohu pak budz dzak,
kiz nam dobyce dawa
prez naseho Knjeza Jezusa Chrysta.

1 Kor 15,54+57

tazowski farar Handrij Zejler je za oratorij
,Nalé¢o” basnit krasnu linku ,Smjertne
jastwo roztamane®“. W tutych stowach le-
Zese za njeho zmyst jutrow: Smjer¢ je pre-
winjena - smjer¢ Jezusa Chrysta, ale tez
nasa ctowjeska zachodnosé. Stwérba wo-
tuci k nowemu Ziwjenju. Smjertne jastwo
je roztamane - tehodla swjecimy jutry.

Twjerdy zakon wseho Ziwjenja na zemi
wsak réka, zo so jonu wsitko skondi. Nico
njeje wécne, prjedy abo pozdziso so wsitko
minje. Za zwérinu a rostliny je to pfirodny
proces, trochu hinak pak je to pola nas
ctowjekow. Wémy wo swojej zachodnosci
a zo je smjer¢ njedobra wéc. Chcemy Ziwi
by¢, ale tola budZemy jénu wotenc dyrbjec.
Njenaprosnje bliZi so poslednja hodzZina.
Wsitke nase skutki, cyte nase bohatstwo
a wse lekarstwa nam potom njepomhaija.
Nékotfi spytaja, sej znajmjensa zaweéscic
nékajku stawu, zo bychu meéli zacude:
Na mnje so njezabudZe. Wselake njesmjert-
ne wukony su snadz nastali ze stracha
pred smjercu.

Swjecimy jutry, a to réka: Smjer¢ nima
poslednje stowo. Wona je swoju méc zhu-
bita, dokelZ je Boh Jezusa Chrystusa zbu-
dzit z mortwych a jemu dat njezachodne,
weécne zZiwjenje. To zda so mnohim ludZzom
bajkojta powésc, dokelz njeméza sej pred-
staji¢, kak je tajke nésto mdzno. Njech
nam pri tym tole pomha: Swjate pismo wi-
dzi zbudzenje z mortwych jako Bozi skutk.
Boh stwori nowe ¢éta a nowe duse. Pritym

njewuziwa so zemska materija, ale njebje-
ska. ,Céto a krej njemézetej Boze krale-
stwo namréc”, pisa Pawot. Z tym je praje-
ne, zo njendze wo woziwjenje mortweho
Céta, ale wo prechod do njebjeskeje dimen-
sije.

Jezus Chrystus bé préni, na kotrymz je
so stat dziw zrowastanjenja. BoZza mdc,
kotraz zaméze prewiny¢ zachodnos¢, hréch
a smjeré, je skutkowata w jutrownej nocy
a wona ma w swojim ¢asu tez pola nas
skutkowac. Tez za nas je smjertne jastwo
roztamane, nase wumrédée budze prechod
k Jezusej do wécneho Ziwjenja. Wostan-
jemy jako wosoby ¢i samsni, kiz smy byli,
wobchowamy swoje mjeno a swoje byce,
ale njewostanjemy po swojim ¢éle tajcy,
kaz smy byli. To zachodne njeméze namréé
njezachodnosé. Boh, kiz stwori nowe nje-
bjesa a nowu zemju, dari tez nam po
smjerci nowe ¢éto a wobnowjenu dusu. To
je roztamanje naseho smjertneho jastwa,
prewinjenje zemskeje zachodnosce a pre-

Slepjanske kantorki — na wobrazu na lofsej jutrowni¢ce rano — wozjewja pFi jutrownym
spéwanju, zo je smjertne jastwo roztamane a Chrystus z rowa stanyl.

Foto: J. Rehle

chod do swéta bjez hrécha, bjez bolos¢ow
a sylzow.

Njendze to awtomatisce, zo wurdZzemy
z jastwa smjerée a prendzemy do Bozeho
kralestwa. Boh nikoho njenuzuje, zo by so
woblékat njezachodnoscé. Trébna je dowe-
ra do Jezusa Chrysta, kotryz zaméze tez
nas wuswobodzi¢ ze smjertnosce do nje-
smjertnosce.

Smjertne jastwo je roztamane, Boza
moéc dobudze nad smjeréu a zachodnoséu
stworby. Takle bé to pola Jezusa Chrysta,
takle budze to w swojim casu tez pola nas.
Samo stwérba nam w nalétnim casu si-
gnale séele, zo je za nju zymske smjertne
jastwo roztamane. Kweétki a kerki kééja,
trawa a Stomy so hladajcy zelenja, ptacki
zaspéwaja nalétni spéw. Stwérba wotudi
po zymskim sparje k nowemu zZiwjenju. Na-
[étnja pycha njech je nam prirunanje za ju-
trowne dobyce Jezusa Chrystusa a za na-
Se doskéncne dobyée nad smjeréu. Smjert-
ne jastwo je roztamane. Jan Malink



Tu na wobrazu wi-
dzi$ jutrownu sweéc-
ku. Podobna zaweé-
sCe tez pola was
w cyrkwi na wotto-
rju steji. K jutram zaswédi farar tajku no-
wu, rjenje wupysenu jutrownu swécku.
Snano sy hiZo raz jutrownu néc sobu
doZiwit/a. Sweétto jenickeje swécki
naraz ¢ému rozsweétli, dalse swécki
kemserjow so na njej zaswecuja
a bywa preco swétliso, doniz njeje
wso rozswétlene. Tak je ze zrowao-
stanjenjom Jezusa Boze swétlo, to
dobre a sprawne, preéiwo ¢mo-
wym a ztym dobyto.

Sto na jutrownej swééce widzis?
Haj, prawje: Jezusowy kfiz. Cichi
pjatk su Jezusa kfizowali a wén je
wumrét. Ale to bohudzak njeje
kénc stawizny. Pruhi swétta wokoto
kfiza nam praja, zo njeje Jezus
w smijerci wostat, ale zo je woén
z rowa stanyt. Wén je Ziwy!

Potom namakamy na swécéce hisce
pismikaj A a Q. Te A wézo znajes. To je
préni pismik alfabeta. Ale Sto z tym Q? Te

Grjekski alfabet

Jutrowne swetlo

je so w stowje kaz nase a. Wulke ,alfa”
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tola ani w serbskim ani w némskim alfa-
bece nimamy ... Stej to pismikaj z grjekske-
ho alfabeta. To A réka tu ,alfa” a wurjeku-

pise so kaz nase wulke A. (Maty pismik
trochu hinak wupada, mjenujcy: a.)
Q réka ,omega“ a wurjekuje so kaz
nase o.
Sto pak matej wobaj z jutrami &i-
ni¢? Deleka widZis wsé wulke pismi-
ki grjekskeho alfabeta. Namakas
A a Q? Prawje: A je préni, Q je po-
sledni pismik! W Zjewjenju swjate-
ho Jana 22,13 praji Jezus: ,Ja sym
Alfa a Omega, spocatk a kdnc,
préni a posledni.“ Nowy zakon je
spisany w grjekscinje. Bychu-li jon
tehdy serbsce napisali, by sada
rékata: ,Ja sym A a Zet ..."

To samsne ¢itamy w Starym zo-
konju wo Bohu, na priktad pola
\ profeta Jezaje 44,6: ,Ja sym préni
a ja sym posledni.” NihdZe njej-
smy bjez Boha. A k jutram je so
pokazato, zo ani smjer¢ njeje hranica

Bozeho kralestwa, dokelz je Jezus Ziwy!
Tekst a rys.: Beata Richterowa
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Nékotre pismiki zdadza so nam znate a wupadaja kaz w nasim alfabede. Ale wurjekuja so
tola hinak. Znajes nékoho, kiz by ¢i méht pismiki z jich prawym pomjenowanjom precitac?

Budysinske wobrazy maja stawnu predlobu

W zastych |étach natubinych wobtoZenjach
Budysinskeje cyrkwje wotkryte a restawro-
wane wobrazy su molowane po stawne;j
predtoze. Tole njejsu wumétscy histori-
karjo zwéscili, kiz su so wospjet z nimi
zabérali, ale na to je Budysinski wosadny
Jens Schreiner pripadnje storcit. Widzo
w naboznym casopisu mélbu wot Mat-
thdusa Meriana Starseho (1593-1650),
nadpadny jemu podobnos¢ z wobrazom
we wosadnej cyrkwi. Dal$e prirunanja

hromadze z wosadnym fararjom Andrea-
som Sureckom wobkrucichu, zo su Budy-
Sinske wobrazy po priktadze koporowych
rytwow Meriana molowane. Tute wobrazy
bé Matthdus Merian stworit za wudawk
biblije, kotraz je w [é¢e 1630 wusta. Farar
Sureck z teho wuchadza, zo je wotkryce
zajimawe nic jenoz za Budysinsku woso-
du, ale tez za wumeétcow a wumeétskich
stawiznarjow, kiz so z Merianom a jeho
casom zabéraja. M.

Wobraz z fubineho wobtozenja w Budysinskej cyrkwi, molowany — kaz so nétko zwéséi —
po koporowej rytwje Matthéusa Meriana Starseho (1593-1650)

Foto: A. Sureck
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Horjestace, woziwjenje
Jjutrownicka préduje,
wéra Cerpa posylnjenje, ]
hdyz na stwérbu pohladnje;
ton, kiz stworbu ponowi, A
nas row néhdy wotewri.
<l g Handrij Zejler
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Studije k réci
Michata Frencla w LND wusli

Budestecanski farar Michat Frencel
(1628-1706) hrajese pfi wutworjenju
spisowneje hornjoserbséiny wusahowacu
rélu. W swojej nétko predlezacej diserta-
ciji ,Studije k réci Michata Frencla“ analy-
zuje Fabian Kaulfiirst ré¢ Frenclowych
spisow, prfi ¢imz dziwa na wuzwolene
(orto)grafiske, fonetiske a morfologiske
aspekty. Na jednej stronje znazornja won
interne wuwice w jednotliwych spisach
Frencla wot 1670 do 1706, na druhej stro-
nje zarjaduje jeho réc do $érokeho kon-
teksta starseje hornjoserbsciny. Pri tym
pokazuje awtor tez na mécne wliwy z dru-
hich zapadostowjanskich récow a skedzb-
nja na inowacije Frencla, kotrez wowliwo-
wachu wuwice spisowneje hornjoserbsciny.

Fabian Kaulfirst, Studije k reci Michata Frencla,
Spisy Serbskeho instituta 55, 383 s., brosura, ISBN
978-3-7420-2215-8, 24,90 € LND

Serbski bus 2012

Létusi wulét ze Serbskim busom budze hizo
sobotu, 28. julija. WotjédZemy rano we 8.00
hodz. w Budysinje na znatym méstnje pola
Flackec awtoweho domu.

Chcemy létsa zapadny dZél noweje eforije
Budysin-Kamjenc blize zeznal. Serbske
kemse swjec¢imy w Protecach pola HalStrowa.
Wottam pojédzemy dale do Seeligstadta,
hdzZez wobhladamy sej wobnowjenu sta-
rozitnu cyrkej. Po wobjedZe w hoséencu ,,Pa-
radiz w Groflharthauwje zeznajemy so
z cyrkwju w sakskej fachowej chorowni
w Arnsdorfje a zhonimy nésto wo tamnisim
dusepastyrstwje. Pfez rjanu krajinu podamy
so dale do Oberlichtenauwa a damy so tam
pfez biblisku zahrodu wjes¢, w kotrejz su
znate twarjenja z bibliskeho ¢asa nowe na-
twarjene. Tam zméjemy tez swoju popot-
dni$u bjesadu pfi tykancu a kofeju. Kénénu
nutrnos¢ swjeéimy w zajimawej cyrkwi
w Grofinaundorfje. Wokoto 18 hodz. wré-
¢imy so zaso do Budysina.

Prepro$ujemy Was wutrobnje na nas wu-
lét. Jézba ptaéi za doroséeneho 35 eurow
a za dZé¢o 15 eurow. Pfizjewce so prosu po-
la Mérc¢ina Wirtha w Budysinje (tel.: 0 35 91
/6053 71) abo na létusim cyrkwinskim dnju
koénc junija w Husce. Handrij Wirth
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Jutrowne spéwanje w Bukecanskej wosadze

Starodawny natotk ma so létsa we Wujezku pod Cornobohom woziwié

Natozk jutrowneho spéwanja znajemy
dosé derje ze srjedzneje a Delnjeje tuZicy.
Ale tez w serbskich wosadach Budyskeho
kraja su krescenjo néhdy horjestawanje
naseho Knjeza Jezusa Chrystusa ze zano-
Sowanjom kérlusow swijedili.

Z BukecCanskeje wosady wémy ze star-
Seho ¢asa wo jutrownym spéwanju w Mje-
Sicach. Wo tym Serbske Nowiny dnja
8. meje 1858 rozprawjachu: ,PretoZ jow
zhromadzuja so najbdle luéi hospodarjo
jutrownicku rano bérze po dwanadich
a du z latarnjemi w ruce spéwajo po wsy
wokoto, $toz jara rjany napohlad dawa
a htuboke zacuée pri tajkim dopomnjenju
na dobyce naseho knjeza Jezom Chrysta
zatozi. Duz tez zadyn dziw njeje, zo skoro
kézdy a wosebje dzéci so na ,haleluja’
hizom wjecor prjedy wjesela a z radoscu
k woknam skakaja, hladaja a postuchaja.”

Na jutrowne spéwanje w Zornosykach
wédzese so Hanka Pawlowa 1991 w roz-
motwje z redaktorom serbskeho rozhtosa
dopomnié. Wona praji, zo chodzachu tam

ha¢ do 1930tych lét jutrownicku rano
w Styrjoch serbske kérluse spéwajo po wsy.
Po tym zastarachu doma skét a dzéchu
do Bukec kemsi. Na spéwanju mézese so
kézdy wobydler wobdzéli¢, wone njebé
jenoz na njezenjenych wobmjezowane.

W Cornjowje je so nékak ha¢ do léta
1935 pri wjesnym haée 10 do 15 jutrow-
nych spéwarkow a spéwarjow zhromadZito
a serbske kérluse zanosowato. Tez tu su
dzééi mécenje sobu spéwali. Po smijerdi
bura Jana Kerka je tradicija potom wo-
mjelknyta.

Jenoz pripddla prajene: Jako je Arnost
Cernik w 1&ée 1956 serbsce ré¢acych ludzi
we tuzicy licit, je won runje w tutych troch
naspomnjenych wsach najwjace Serbow
Bukecanskeje wosady zwéscit, mjenujcy
w MLeéicoch 56 %, w Zornosykach 81 %
a w Cornjowje 62 %.

W Bukecach je so natozk jutrowneho
spéwanja po Druhej swétowej wdjnje
na nésto |ét wozrodzit. Starali su so wo to
serbscy précowarjo, kaz Pawot Grojlich,

Pawot Lubjenski a kantor Arnost Lodni.
Spuséomny zaktad za to je byta sylna
Serbska Mtodzina w Bukecach, kotraz
méjese nékak 40 ctonow. Jutrownicku
rano w pjecich so spéwarjo pred cyrkwju
na kérchowje zendzechu a sés¢ do dzesac
jutrownych kérlusow spéwachu. Zakéncito
je so preco ze znatym Zejlerjowym spé-
wom ,HdzZe su mi banty cerwjene”. Dze-
sac lét je so tradicija dZerzata. Pobracho-
waceho dorosta a pribéraceho politiskeho
¢is¢a dla jutrowne spéwanje w Bukecach
zaso wusny. Spéwarki a spéwarjo zesyl-
nichu cyrkwinski chér a z tym tez serbske
kemse.

Létsa chcemy natozk jutrowneho spé-
wanja w nasej wosadze zaso woziwic.
Preprosujemy na serbsko-némske jutrowne
spéwanje do Wujezka pod Cornobohom
jutrownicku rano napot $escich na Dejkec/
Pawlikec dwoér. Wijeselimy so, zo swjedi
farar Haenchen-Bukecanski pfi tym z na-
mi serbsko-némsku nutrnosé. Bohu k ¢esdi,
Serbam k wuzitku! Mato Krygar

Budu so serbsce modli¢

Potomnicy serbskich wupucowarjow w Awstralskej napodobnja
trek swojich prijedownikow

Potomnicy serbskich wupucowarjow w Aw-
stralskej, kiz su we wokolinje mésta Hamil-
tona w stace Victoria ziwi, chcedza létsa
spocatk meje napodobni¢ wulke pre¢aho-
wanje swojich prjedownikow, kotrez wot-
mé so pred 160 |étami z Rosenthala
w JuZnej Awstralskej do kéncin wokoto
Hamiltona we Victoriji. Tehdysi trek na-
wjedowatoj staj Serb Michat Deutscher,
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Kryty wéz w Awstralskej. Z tajkimi wozami béchu serbscy wupuéowarjo pied 160 létami

kotryz bé do swojeho wupuéowanja do Aw-
stralskeje byt miynk w Cornjowje pola
Bukec, a Némc Johann Huf. 2odyn dziw
potajkim, zo su iniciatorjo létuseho wo-
pomnjenja na tutén historiski podawk
w Bukecach pola Hamiltona bydlacaj
mandzelskaj Betty a Colin Huf. ,Pfe¢aho-
wanje“ zapocnje so 3. meje w Rosenthalu
pola Adelaide, njewotméje pak so kaz

Y

cyly mésac na swojim treku z Juzneje Awstralskeje do stata Victoria po pucéu.

Hufec mandzelskaj hrajetaj w Awstralskej
tez na serbskich dudach. Foce: priwatnej

w |éce 1852 z wolacymi a konjacymi za-
prahami, ale z awtami. Wobdzélnicy noch-
cedza tez Styri njedzele po pucu byé kaz
jich prjedownicy, ale jenoz styri dny.

Jako béchmoj z mandzelskej pred léto-
mi pola Hufec swéjby na wopyce, wuspé-
wach na jich préstwu pri blidze serbsku
modlitwu ,Poj, Knjez Jezus ...“. Tutu modlit-
wu chcetaj nétko Betty a Colin Hufec na
jézbje spocatk meje zhromadnje ze wsitki-
mi wobdzelnikami w serbskej réci wuspé-
waé. CheedZa z tym na to dopomnic, zo be-
chu wobdzélnicy wulkeho prec¢ahowanja
|éta 1852 zwjetsa Serbja byli. Nacasna ko-
munikaciska technika je zméznita, zo ma-
ja za nazwucowanje modlitwy k pomocy
serbsku zwukowu konserwu.  Arnd Zoba
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Wosomadwaceci lét w stuzbje Lazowskeje wosady
Pred 100 létami so farar Alfred Korner narodZit

Létsa konc februara by farar Alfred Korner
swoje 100. narodniny woswjecit. Wosom-
adwacedi lét, wot 1948 do 1976, bé wdn
farar we tazu. Tehodla je tazowska wo-
sada na nastork jeho w Kénigshainje pola
Zhorjelca Ziweho syna Gottfrieda a cyr-
kwinskeho predstejicerstwa na kemsach
4. mérca na njeho spominata. Nimo
epizodow z jeho Ziwjenja so tez jeho
Ziwjenjobéh predcita.

*

Alfred Korner narodZi so 28. februara
1912 jako syn Heinricha Kornera a jeho
mandzelskeje Marje rodz. Grobic w Kulo-
wje. Nan bé dzétacer w sklencerni. Holc
méjese pjec sotrow a bratrow, z kotrychz
dwaj zahe zemréstaj. W Kulowje bu wu-
kiceny a konfirmérowany. Tu chodZese
wot 1918 do 1924 tez do ludoweje Sule
a po tym na gymnazij we Wojerecach,
hdzez ztozi 1933 maturu. Prizamkny
so wot 1933 do 1937 studij teologije
we Wréctawju. 1938 bu z wikarom w Sil-
menauwje w Sleskej a pozdziso we tazu,
hdzez zezna swoju pozdZisu mandzelsku,
tazowcanku Johannu Hanskec.

Kaz hizo do njeho wosadny farar Jurij
Malink, tak bu bérze tez wikar Korner jako
priwisnik Wuznawarskeje cyrkwje z taza
a z Léhnic¢anskeho knjezerstwoweho wob-
woda wupokazany. Wén poda so na pre-
darski seminar do Wuppertala-Elberfelda
a dzétase tez nésto njedzel jako ,bratr
w madrej fali“ w hladarni za zbrasenych
w Bethelu. 1939 pokrocowase swéj wi-
kariat w Mahlenje a we Wistegiersdorfje
w Sleskej. Wottud dyrbjese do wojakow,
hdzez stuzese pola skrickowarjow na wu-
chodnej fronée w Pdlskej, Litawskej a htu-

boko w Ruskej. 1944 presadzichu jeho

na zapadnu frontu, hdZez prindze potom
tez do jatby. Jeho hesto za cas wéjny bé:
,Nochcu wumré¢, ale ziwy by¢ a skutki
Knjeza pripowédad.” Tute prece so jemu
spjelni a won so strowy z wéjny wrédi.

Po wdjnje skutkowase najprjedy wot
1945 do 1948 jako farar w Bochumje-
Hordelu. W tutym ¢asu méjese hizo mto-
du swoéjbu. 1943 bé so wozenit, 1946 so
dzowka Johanna a 1950 syn Gottfried
narodzistaj. 1. meje 1948 wrddi so do do-
mizny a sta so z fararjom we tazu. Wsu
swoju méc wénowase stuzbje we wosadze.
Podawase wucbu, natwari wosadne kruz-
ki, da cyrkej wotnutrka wobnowi¢, knjeze
rowni$co pretwari¢ na ¢étownju a z pomo-
cu zahrodnika kérchow porjensié¢. Lubo-
wase swoje farske dZéto, préedowase rady
a zasadzowase so za ekumenu a won-
kowne misionstwo.

Weém so dopomnié¢, zo ha¢ do druhe-
je potojcy potstatych Iét jonu wob mésac
po némskich kemsach tez serbske kemse
z BoZim wotkazanjom swjecese. Do hlo-
dajcy wotebéraceje crjodki serbskich
kemserjow stusachu Jan Hajes z taza
a Maks Wroblik z mandzelskej z Lipinow.

Jako duchowny stejese farar Kérner
pod dohladom socialistiskich mécnarjow.
Tak chtostachu jeho 1955 za to, zo béchu
jeho wowcy pjeca rostliny pfi wopomniscu
za padnjenych sowjetskich wojakow nao-
hrymzali. Jako pokutu za to dyrbjese pak
50 hriwnow ptaci¢ pak na dZesaé dnjow
do jastwa. 1958 policija kolektu znjo-
wodzakneho swjedZenja jako ,ilegalnu
zbérku“ s¢aza. W nowinje Lausitzer Rund-
schau z 25. nowembra 1958 wo tym pod
napismom ,Herr Kdrner verstiell gegen
das Sammlungsgesetz“ zjawnje rozpra-
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Bywi Lazowki farar Alfred Koérner (1912
1980)

wjachu. Jasnu poziciju méjese tez nastu-
pajo mtodzinsku swjecbu, stoz jemu razne
rozestajenja z tazowskej Sulu wunjese.
Kaz hizo do wéjny z brunymi mécnarjemi,
tak méjese tez w socializmje swoje Ceze
pri pripowédanju Bozeho stowa.

Po tym zo bé poslednje stuzbne léta
hizo na wutrobu a diabetes chorowat,
poda so 1976 na wuménk. 1980 prindze
do hladarnje Martinshof pola Rézborka,
hdzez po nésto njedzelach dnja 22. aw-
gusta 1980 zemré. Pochowany bu na tao-
zowskim kérchowje. Tu wotpocuje z man-
dzelskej pddla swojeho bywseho Delnjo-
wujézdzanskeho zastojnskeho bratra,
serbskeho fararja Richarda Sotty a jeho
mandzelskeje.

*

Po wopomnjenskej Bozej stuzbje béchu
kemserjo proseni na bjesadu pri kofeju
a ¢aju w cyrkwi. Pri tym déndze k zajima-
wym zetkanjam a rozmotwam syna fara-
rja Kornera z preéelemi a znatymi
z mfodzinskich lét. Rady sej won tez rjenje
wobnowjenu wosadnu cyrkej wobhlada,
kiz zbudZi rjad dopomnjenkow na prje-
dawse casy. Fararja Kérnerowa dzowka,
kotraz bydli w KanadzZe, na wopominanju
nana bohuzel njemézese podla byc.

Glinter Wjenk
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Jonu Zorto namakas ...

Wo pochadze kérlusa ,,Jonu, jonu dyrbi to“

Po tym zo béch pred nékotrymi létami
zapocat serbséinu wukny¢, précowach so,
serbske teksty w interneée namakad,
zo bych nawuknjene znajomosce pohtub-
sit. Jedna z prénich serbskich internetnych
stron, na kotruz storcich, bé domjaca
strona Radworskeho chéra Meja. Z njeje
zeznach sés¢ serbskich spéwow a kérlu-
sow, kiz so mi jara lubjachu. Mjez nimi bé
tez kérlus ,Jonu, jonu dyrbi to“, zhudzb-
njeny wot Korle Awgusta Kocora. Jako
awtor teksta je na Mejowej stronje mjeno-
wany Jan Césla (1840-1915), pochadzacy
z Nowych Boranec pola Radworja a wu-
mréty w samowuzwolenym wuhnanstwje
w Céskej. Na tutym podaéu dwélowaé
najpriedy pric¢iny njeméjach. Trésku poz-
dziso kupich sej 2002 wundzenu zbérku
,Pod Bohatej wézu“. W njej zetkach so
znowa z Janom Céslu, a to z jeho zrudnej
a hérkej basnju ,Nowy Baucen” (str. 44).
Z toho ¢asa roséechu we mni dwéle na je-
ho awtorstwje kérlusa ,Jonu, jonu dyrbi
to“, kiz zesylnjachu so po tym, zo béch
doktadnise informacije wo Césli w Rudolfa
Jencowych Stawiznach serbskeho pismow-
stwa (zwjazk 1, 1954, str. 433-439) dé-
stat.

Léta 2010 wundzechu nowe Spéwarske.
Ja sej je hnydom kupich - a namakach
w nich tez tamny kérlus zaso (Cisle 347
a 348). Moje dwéle buchu wopodstat-
njene: Awtor kérlusa njeje Jan Césla, ale
némski barokowy kérluser Benjamin
Schmolck (1672-1737), diakon w $leskej
Swidnicy, kotryz je wjace ha¢ 1 200 kér-
lusow zbasnit, z kotrychZ so nékotre tez
w nowych Spéwarskich namakaja. Jako
pretozerja kérlusa, kiz je hizo do serbskich
spéwarskich z |éta 1740 zaprijaty, mjenuja
Spéwarske z léta 2010 Malesana Marcina

Dalsi pretozk Marcina
Friedricha Zimmermanna

Znate némske hréoncko

Gottes Wort und Luthers Lehr
vergehet nun und nimmermehr

je M. F. Zimmermann zeserbscit
do Styrilinkowskeje stucki:

Stoz Boze swjate stowo je

A Doktor Luther wucese,

To njebudze so nihdy zhubi¢

A zadyn njeprecel nam rubic.

M. F. Z.
Stucka je wozjewjena jako moto
w Lutherowej ,Domjacej postili“,
wudatej 1751 wot Hadama Bohu-
chwata Séracha a 1844 znowa wot Ja-
na Kiliana. PB

Friedricha Zimmermanna (1708-1759).
Jeho mjeno (Zimmermann = Césla) by
z pricinu zmylka na Mejowej internetne;j
stronje by¢ méhto.

Nétko potajkim znajach kérluserja a we-
dzach, zo je serbski tekst pretozk ném-
skeho originala. Original pak w némskim
,Evangelisches Gesangbuch” hizo zapfi-
jaty njeje, tez nic w jeho predchadniku
,Evangelisches Kirchengesangbuch®. Kak
potajkim tekst originala namakac¢? Starse
némske spéwarske, kiz bychu hédancko
chétre rozrisa¢ moéhli, mi bjeze wseho pri-
stupne njebéchu. Tuz zas a zaso w inter-
nece za méznymi stownymi kombinacijemi
slédzach - a nadobo méjach wuspéch:
Namakach tekst w digitalizaciji Bayer-
skeje statneje biblioteki Swinibrodskich
spéwarskich ,Seelen-erquickendes Harpffen-
Spiel“, wundzZenych léta 1717 - potajkim
hizo 20 lét do smjerée Benjamina
Schmolcka - na stronomaj 680/681. Te weé-
zo prénjotne zbrfo njejsu, ale su originalej
casowje jara blisko. Tule je némski tekst
(w zmodernizowanym prawopisu):

Endlich, endlich muss es doch

mit der Not ein Ende nehmen.

Endlich bricht das harte Joch,

endlich schwindet Angst und Gramen.
Endlich muss der Kummerstein

auch in Gold verwandelt sein.

Endlich bricht man Rosen ab,

endlich kommt man durch die Wisten.
Endlich muss der Wanderstab

sich zum Vaterlande riisten.

Endlich bringt die Trdnensaat,

was die Freudenernte hat.

Endlich sieht man Kanaan

nach Agyptens Diensthaus liegen.
Endlich trifft man Tabor an,

wenn der Olberg iiberstiegen.
Endlich geht ein Jakob ein,

wo kein Esau mehr wird sein.

Endlich! O du schénes Wort!

Du kannst alles Kreuz versiien.
Wenn der Felsen ist durchbohrt,
lasst er endlich Balsam flieflen.

Ei, mein Herz, drum merke dies:
Endlich! Endlich kommt gewiss.

(Z6rto: http://reader.digitale-sammlungen.de/de
fs1/object/display/bsb10592299 00742.html)

Precitawsi originalny tekst, béch trésku
zludany. Jeho metaforika zda so mi by¢
chétro prepjata. Prewulke je nahromadze-
nje znajmjensa dzensnisemu Citarjej nje-
zrozumliwych bibliskich metafrow, z ko-
trychz kézda poradZena njeje. Wo kelko

457:  Denfamin Schmoll,
Diel. Wicinen IE(uns laf kb nichty 72,

%nm idyendlidh muf ¢ dodhmit Dey

Mothyein €ndenehmen; Endlich.

s % - bridt.

und Yiderwdrrigteit, €81

bridyt das havieJody endlid) fchroindes
QAngft und Gramen. Endlich muf det
Kummee «Stein - qud) -in (Sold vere
" fpandelt fepn, - . )
. 2. Endlid) bridyt man Rofen absends
lich Pommt man ducch dieB1iftensende
lidy muf der FBandet » Stab fich yum
_SBatteciande-pafien; €nblich bringt
Die ThranensSaaty was die Freudene
Gendtebat, - - - . :
3. Eadlich fieht man Canaany nach
" EapptensDienft-Haus/ligen; Endiidy
trifft man Thabor ans twenn der Oele
berg uberftieaen s Endlidy gebt cin Fas
gob ¢in/ wo Eein Efau mehr wird fepn,
> 4, Endlich 1.O-du fdydnes Wort! Du
_Ranft alles Creus vevfiffen; Wenn dev
“Selfen it durchbobet /186t ev endlich
#Baifam flieffen. €p mein Hecs ¢ drum
metc%e dif: Cudlid)! Cndlich Lomme
Qemif..

Wozjewjenje kérlusa Benjamina Schmolcka
»Endlich, endlich muss es doch” z léta 1717

Repro: internet
rjensi a kreséanskej nadZiji béle primérjeny
je tola wobraz zhromadneje njebjeskeje
jédze weérjaceho z Jakubom w serbskim
pretozku - abo lépje: prebasnjenju - dyzli
wumjezowaca metafra ,Endlich geht ein
Jakob ein, wo kein Esau mehr wird sein”
némskeho originala! Najskerje su tez wu-
dawaceljo nowsich wudaéow némskich
ewangelskich spéwarskich takle zacuwali.
To by z pric¢inu by¢ méhto, zo su so toho
wzdali, kérlus dale do nich zaprijeé. Tutén
posudk pak po mojim zdac¢u na zane was-
nje njeptaéi za serbske prebasnjenje,
w kotrymz widzu swédstwo wésteje a tuz
strézbeje nadzije a doweéry.

Pripddla prajene: Serbska wersija kér-
lusa je drje nésto wliwa w Serbach wu-
konjata. Nic jenoz, zo je K. A. Kocor ju zno-
wa zhudzbnit. Tez Pétr Mténk je ju woci-
widnje jako predtohu swojeje basnje ,Nétk
wjeselée so, Serbjo” z |éta 1848, citowane-
je wot Rudolfa Jenca (Stawizny serbskeho
pismowstwa, zwjazk 1, 1954, str. 394),
wuzit:

Serbjo, jonu budze to,

Stoz nas ¢iséi, swoj konc dostad,
jonu budze Serbowstwo

swoje prawo zaso déstac.
Serbstwo nihdy njezandze,
Serbstwo Serbstwo wostanje.

Hilger Weisweiler, Tiibingen
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Jutrowne wasnja we Wojerowskich wsach

Cichi ¢as

Po wijesotych péstniskich dnjach, na ko-
trychZ so pola nas we wsach wokoto Wo-
jerec campruje, zapoca so pdstny cas.
Cichi &as“ wén w nasich kén&inach ré-
kase. Rejow w tutych tydzenjach wot po-
pjelneje srjedy hac do jutrow Zanych njebé.
Holcy a Zony njenoSachu zanu cerwjenu
drastu. Kemsi chodZese so w cCornej,
hewak w zelenej drascée.

Dzéto na polach hisée njechwatase.
Tohodla so w péstnym ¢asu wazne gmejn-
ske naleznos¢e na wjesnych zhromadzi-
znach rozpowédachu a rjadowachu.
DzZensa hisce znate pdstne piwopice je
tajke zendzZenje. Na tychle zhromadziznach
priwzachu so mtodzi muzojo, kiz béchu so
minjene léto wozenili, do wjesneje zhro-
madnosce. Pri tym slubichu dodZerzec
s¢éhowace zasady:

% Wobdzél so na wuhotowanju wsy a to-
warsliwym wjesnym Ziwjenju, zo by so tez
w pozdziSich létach z ¢esé¢ownoséu wo te-
bi récato.

+¢ Staraj so wo zhromadne winowatosce,
wo porjadk we wsy, wo $kit pred wohenjom
a wulkej wodu.

+ Hdyz je néchtd prisot do materielneje
abo dusineje nuzy, pomhaj jemu tak derje,
kaz mozes.

+* Haj dobre susodstwo w dobrych a ztych
Casach, CesCuj sej susoda kaz swojeho
priwuzneho.

+¢* Précuj so, swoju wjes jako swoju domi-
znu lubowac a Eescéi¢, predewsém pomhaj
tez dzé¢om pfi tym.

Zony zefidzechu so w péstnym Easu
pri pjerjodrécu. Tam sej wjesne nowostki
rozpowédachu a hédnoéachu. Hewak bé
pdst ¢as rozpominanja. SusodZa so wopy-
towachu a bjesadowachu. Reje a podobne
zawjeselenja so njewotméwachu.

Wijersk péstneho casa bé martrowny
tydZen. Za njén ptacachu wosebite pro-
widta. Hndj njesmédzese so na pola wozyé
a wulke ptokanje njesmédzese by¢. W tych-
le dnjach kaz tez préni dzen jutrow nje-
sydase zane mjaso k jédzi. Dny martrow-
neho tydZenja méjachu pola nas wosebite
mjena: médra péndzela, pisana wutora,
sazowa srjeda, zeleny stwortk, Cichi pjatk,
tykancowa sobota a jejkowa njedzela.
Cichi pjatk dzéchu stari a mtodzZi kemsi.
Zony béchu na tutym dnju w éornych Zaro-
wanskich drastach, holcy nosachu béte
nacotko a corne banty pri hawbje.

Jutrowna noc

Wijersk jutrownych natozkow bé chodzenje
po jutrownu wodu. Holcy a tez wudate
zony njeskomdZichu, sej w jutrownej nocy
déné po wodu, kotraz pjeca strowoce ty-
jese a rjanosc prisporjese. We wjele kénci-
nach Némskeje Cinjese so to pfi schadzenju
sténca, pola nas we tuzicy wokoto potnocy.
Jutrowna woda dyrbjese so z bézaceje
récki cérad. Jeli méjese swoj zamer spjel-
ni¢, njesmédzese so pri tym ani réce¢ ani
smjec.

Hdyz bé jutrownu sobotu jédnatu ho-
dzinu wotbito, pocachu so dziwne zynki
do ndcneje Cisiny mésed: scercenje dwo-
rowych wrétkow, tahodne stupy, céranje
wody a hdys a hdys tez wustrézane kriki,
kotrez potom hustodos¢ do Septanja a chi-
chotanja prendzechu. Po wsy knjezese
nadobo Zziwjenje. Za kerkami takachu
hélcy a spytachu z tryskami a wodu-
pryskanjom docpéé, zo so jutrowna woda
w holcich karanach preméni na ,plapo-
tawu wodu“. Do nékotrehozkuli dwora,
z kotrehoZ bé prjedy jenoz holico wusto,
suny so nétko skradzu tez mtody kadla.
Potom knjezese zaso ¢isina we wsy.

St B LS
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W Cornym Cholmcu jutrowne spéwanje w

léée 2010 zaso woziwichu. Kérluse spéwajo

kroéese ¢éichu sobotu nawjeéor 19 holcow a Zonow poldra hodziny po wsy.

i
Nawodnica Cornochotméanskich jutrow-
nych spéwarkow Silvija Stephanowa nosese
jako kantorka béte naéotko. Foce: M. Kaspor

Jutrowne ranje

We Wojerowskich wsach njebé jutrow bjez
jutrowneho spéwanja. Hizo styri tydzenje
do jutrow chodzachu holcy sobotu wjecor
a njedzelu popotdnju péstne kérluse spé-
wajo po wsy. Hdyz bé jutrownu sobotu
potnéc wotbito, zhromadzZichu so holcy
pred wjesnej kor¢mu a spéwachu hac
do switanja jutrowne kérluse. Hélcy wo-
stajichu je na pokoj, ruc¢ez pak béchu do-
speéwali, mérjachu so zaso z jutrownej wo-
du na nje. Zmoknjene holcy chwatachu
spésnje domoj, zo njebychu so nazymnili.
Prajese so, zo préni dzZen jutrow scha-
dzace sténco zaskoci z radosce, zo je Je-
zus Chrystus z rowa stanyt. Na tymle ran-
ju tez ludZzo w statokach zaskakowachu,
ale z hinaseje priciny. Hospodar a ho-
spoza dzestaj z horncom jutrowneje wody
a z brézowym prutom do spanskich komo-
row. Wotwodzéstaj spjacych a jich tréjce
z jutrownej wodu popryskastaj a ze ,Zi-
wjenskim prutom* poswiknystaj. St67 bé
potajkim w nocy ,plapotawu wodu“ do-
moj njest, tomu so na tele wasnje tola
hisée k strowoce a rjanoséi dopomha.

Swiatej dnjej

Htowny podawk prénjeho dnja jutrow bé
za wjesnu miodzinu zhromadny kemsi-
chéd. Swita hélcow a holcow poda so pési
k Bozej stuzbje do Janskeje cyrkwje we Wo-
jerecach. Mésto cornych seklow méjachu
holcy nétko zelene pri swojich hawbach.
Znamjenja zarowanja béchu so narunali
ze znamjenjemi nadzije. Po kemsach zo-
tozi Ciskowska mtodzina do kor¢my ,Ke ko-
warni“ pfi torhos¢u. Holcy pijachu kofej
a hélcy poprachu sej piwo. W dwémaj dzé-
chu zaso do cyrkwje na nyspor. Dompu¢
so prikrotsi z wjele zortami a tryskami.
Na kromje wsy pak bé z tym kénc. Holcy
so zestupachu a zaéahnychu spéwajo
do wsy. Na nawsy so rozendzechu a wsitcy
chwatachu domoj na jutrownu swacinu.

Popotdnju béhachu dzeci z korbikami =
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= po wsy. DZéchu sej po swoje kmotriske
dary. Prjedy bé z wasnjom, zo ddéstachu wot
kmétra abo kmétry wulku cattu a tfi pisane
jutrowne jejka. Z pribéracym derjemécom
darichu so tez stédkosce a hinase wécy.
Stz sej nétko mysli, zo so po wozjewje-
nju powésce ,Knjez je z rowa stanyt za-
wjeselenja zaso zapocachu, tén so myli.
Hakle druhi dzen jutrow zahra w korémje
,Kzelenemu wéncej“ dujerska kapata k re-
jam. Holcy smédZachu nétko zaso cerwje-
nu rejwansku drastu nosyé. Wosebitos¢
ma so his¢e naspomni¢: Holcy méjachu
pisane jutrowne jejka sobu a darichu je
skradzu hélcam, kotrymz béchu dobri.
DzZensnise wasnja
Hac do spocatka 50tych lét zasteho lét-
stotka béchu wopisane jutrowne wasnja
w Cisku a druhich Wojerowskich wsach
Ziwe natozki, na kotrychZ dodzZerzenje so
kruce dZiwase. Potom zacahny hinasi cas.
Nahle rozbubni industrija a rozroséechu
Wojerecy. Wselake natozki so wjac njepé-
stowachu abo zhubichu swéj nabozny
charakter. Jutrowne spéwanje, zhromadny
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kemsichéd mtodostnych a porjad serb-
skich drastow zandzechu. Chodzenje
po jutrownu wodu so wot mtodostnych
husto na gawdij degradowase.
Zohnowanje z jutrownej wodu a brézo-
wym prutom je so w téjsto swdjbach
zdzerzato, dzak dzédam a wowkam, kotriz
béchu tole jako dzéci doziwili. Tez prepo-
dace kmoétriskeho dara k jutram njeje
his¢e woteznate. Nékak $és¢ tydZenjow
trajaca rejwanska prestawka wot péstnic
hac do jutrow je so nimale ha¢ do pfi-
tomnosée dodZerzata, znajmjensa pak
w martrownym tydZenju. Hakle w posle-
dnich létach so tuta kaznja druhdy zrani.
Hac do dzensnisich dnjow je so zdZerZato
,zakupjenje do wjesneje zhromadnosce”.
Tez w Cisku so w minjenych létach muzojo
,zakupichu®. Zwjetsa pak béchu to nowo-
pricehnjeni. Kézde léto w februaru podawa
gmejnski predstejicer rozprawu wo minje-
nym |éce a rozjasnjuje nowe predewzaca.
TeZ horjeka podaty zawjazk so ¢ita a so
k6zdemu nowemu sobustawej muskeje
zhromadnosce pisomnje prepoda. Po tym
za wséch darmo tocene, prez ,zakupy”

Holca ze Zidzinoho p¥i molowanju jutrow-

nych jejkow Foto: archiw PB, E. Bigonowa

zaptacene piwo je powsitkownje jako
,piwopice” znate. Jan Kaspor

... bdyZ kérlus zaklinci wo BoZej lubosci
Mpysle k CDji ,,Jan Kilian. Kérluse — Chordle — Hymns“

,Ja so hizo wjeselu na nowu CDju ze spé-
wami Jana Kiliana. Citam tak rady jeho
teksty, wone su tak hnujace.” Tute stowa
lubeje precelki sym sebi spomjatkowata,

a pretozki Kiliana. Wén natozuje wulkotnu
ré¢ - kwétkatu, bohatu a luboznu, a wona
so derje spéwa na jeho swojske melodije
kaZ tez na melodije druhich komponistow,

a nétko sym so jeje prasata,

sto wona k nowej CDce —

praji. Jej so zbérka jara lubi,
wona je zboZowna, zo méze
nétko tez doma styse¢ Ki-
lianowe spéwy wo wérje
a luboséi, wo wécnosdéi
a wumoézenju, wo nadZiji
a BoZim Zohnowanju. Sama
sym so zabérata z kérlusemi

kaz stawneho Jana Krygarja
abo Melchiora Francka.
CDka ma nésto wosebite-
ho. Hdyz ju stysimy, stupimy
do katedrale dopomnjeca.
Dzakownje wobdZiwamy
wukon Kiliana, kotrehoz zi-
wjenska stawizna drje nam
we wselakim potajna wo-
stanje, ale kotrehoz stowa

JAN
KILIAN

Féduse
Chordie

Kiliana a sym z nich wuditata
a wustysata strach a bolos¢, zrudnosé
a zatosé, ale tez mérnosé a wjesotosé.

Wsitke tute zacuca je Kilian zaplett
do sadow, kajkez drje dZensa nichté wjace
njetwori. Jeho ré¢ namaka k nam pué
ze zasteho Casa prez melodije, wubudzene
a womtodZene wot dZensnisich spéwarjow,
komponistow a instrumentalistow. Zwuki
pis¢elow wuzérleja so w entuziastiskej,
rjanej a wjesotej predehré Feliksa Brojera,
kotraz wuwiwa so na lochki a z tym za wo-
sadne spéwanje kmany prewod melodije.
Oksana Weingardt-Schon je cyle swojora-
znu, skerje filigranu instrumentaciju napi-
sata, kotraz nam pomha pomeérnu éezkosé
htuboko zamyslenych spéwow zapfimny¢.
W chérowych sadzbach Liany Berték je-
wja so modernosé, optimizm a lochkos¢.
Z tym su wone zdobom pristupne serbskim
lajskim chéram.

Nic naposledk chcu pokazaé na teksty

a melodije nas kruée wob-
jimaja. Kérluse, kotrez wobsahuja wécnje
ptaciwe prasenja a wotmotwy Ziwjenja,
z wotpowédnej dostojnoséu a z mtodymi
htosami spéwane - w nich zaklinca nase
mysle a zacuca.

Gerald Schon preswédci z coptym bari-
tonom, kotryz bjez wulkeho patosa wun-
dze. Friedemann Bohme, kantor z dotho-
|étnym nazhonjenjom, je z chéromaj wul-
kotnje dzétat a docpéje prez jednorosc
spéwanja nézne, do wutroby pu¢ nama-
kace wumétske doziwjenje.

Hromadze z CDju, kotrejez kérluse je
zestajat Jan Malink, dari so nam mata
zajimawa knizka, kotrejez cytkownu re-
dakciju méjese Trudla Malinkowa na sta-
roséi. W njej predstaja T. Malinkowa
spocatnje ziwjenje Kiliana a skedzbnja
na to, zo wuda so CDka sktadnostnje jeho
200. narodnin. S¢éhowace predstajenje
sobuskutkowacych pokazuje, zo maja

wsitcy swoje méstno w serbskim hudzb-
nym Zziwjenju. Potom wotewrja so nam
wjele stronow praweho citanskeho wije-
sela: Kilianowe teksty a teksty druhich
kérluserjow, kotrez je Kilian do serbséiny
pretozit - wsitke spéwy su wotciséane
w hornjoserbséinje, némcinje a jendzelsci-
nje. Najwjace prefozkow do némciny je
stworit Kito Lorenc. Pfi tym je wjele zastar-
skich némskich stowow wuziwat, kotrez ja-
ra derje sled myslow Kiliana zwuraznjeja.
Nimo Kita Lorenca béchu na prebasnjenju
wobdzéleni tez Réza Domascyna, Jan
Malink, Gerald Stone, Martin Doering
a Milan Pohon¢. Zajimawos¢ knizki pod-
Smoérnje so prez grafiske wuhotowanje
Ralfa Reimanna.

Runje tak kaz interpretam a kompo-
nistam, zestajerjam, prefozerjam a wuho-
towarjej stusa dzak tez wsém, kiz su w po-
zadku sobu skutkowali: za cytkowny
hudZzbny management zamotwitej Lianje
Bertok, bywsemu chérowemu wjednike;j
w SLA Karstenej Sprengerej, zwukowymaj
mistromaj Bettinje Bertdk a Michaelej
Thummej kaz tez prefozerjej Matthiasej
Niederhausenej a lektoromaj prof. dr.
Helmutej Fasce a Johnej Petrikej. Dzak
stusa Serbskemu ewangelskemu towar-
stwu za horliwe zhromadne dzZéto ze wsé-
mi mjenowanymi kaz tez Zatozbje za serb-
ski lud za podpéru.

Dzak stusa Janej Kilianej, zo je Serbam
darit swoje wulkotne kérluse. Tuz spéwajmy
z nim: ... a z nocy schadza skéncnje ran-
je. Budz jeno z mérom!“  Lubina Zurowa
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Kartu, kiz informuje wo serbskich ewan-
gelskich tradicijach, je wudal Wojerowski
cyrkwinski wokrjes. Na prédnjej stronje na-
makaja so karta wokrjesa kaz tez foce wo
Janskej cyrkwi a Znjowodzaknym swje-
dzenju. Zady je wotéiséany pFed pozadkom
do powétra stupacych balonkow w serb-
skich barbach Wétéenas w hornjoserbskej
a némskej rééi.

Bukecy. Nahladna licba Serbow z wokolnych
wsow, ale tez z BudySina a Drjezdzan zendze
so 24. mérca na Bukecanskej farje k serbskemu
wosadnemu popotdnju. Sup. Jan Malink prédo-
wase wo mjedzanym hadze, kotrehoz symbol
namakamy w kiju Eskulapa. W druhim dzélu
Citase Marko Grojlich ze swojeje nastawaceje
knihi wo podawkach w Bukecach a wokolinje
w prénjej potojcy zasteho |étstotka. Nekotri
pripostucharjo so pfi tym hisée na mjenowane
wosoby abo podawki z powédanja starsich do-
pominachu. Na wosadnych popotdnjach w Bu-
kecach je mjeztym tradicija, zo so po nutrnoséi
stajnje zajimawe serbske temy predstajeja.
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Pomhaj Boh wuchadza mésacnje. Spéchuje so
wot Zatozby za serbski lud, kotraz déstawa létnje
prirazki Zwjazka, Swobodneho stata Sakskeje
a Kraja Braniborskeje.

Létny abonement ptaci 8 eurow.

apryl 2012

Budestecy. W aprylu chcedza tu z wonkow-
nym wobnowjenjom wosadneho domu pokro-
cowaé. Njenahladny pritwar z drjewa ma so
zwottorha¢ a dom w dalokej mérje zaso swéj
originalny napohlad désta¢, kaz jon po swojim
natwarje pred létstotkom méjese. Fasada so
izoluje a nazot¢ wobarbi. Po wonkownym ma
so wobnowjenje w domje nutrka dale wjesé.
Wosada ma zameér, twarske dzéta po méznosci
2014 zakénci¢, hdyz budZe dom sto lét stary.

Wojerecy. Wo prihotach na létusi serbski do-
mizniski dzen we Wojerecach wuradzowachu
13. mérca zastupjerjo Janskeje wosady, Domo-
winy a serbskich drastowych towarstwow z wo-
sadnych wsow. Farar Nagel roztozi staw priho-
tow. SwjedZen wotméje so njedzelu, 10. junija,
a zapocnje so z kemsemi w Janskej cyrkwi,
na kotrychz budze Jan Malink prédowaé. Po tym
podadza so kemserjo z konjacymi zaprahami
do Naréa. Tam wocakuja jich wobjed, zhromad-
ne spéwanje a program wjesneho tradiciskeho
towarstwa. Po swacinje so swjedzen z pusce-
njom balonkow w serbskich barbach zakénci.

Drjezdzany. Sakske htowne bibliske towar-
stwo chce zestaji¢ zapis wsitkich swojich wuda-
¢ow biblije. W tutym zwisku maja so tez zweésci¢
wsitke wudawki serbskich biblijow, kotrychz
Cis¢ je towarstwo spéchowato. Sobudzétacerka
Waltraud Eichler chce w Serbskim instituce
a w archiwje Serbskeje superintendentury slé-
dzenja prewjes¢. Sakske htowne bibliske to-
warstwo zatozi so w |é¢e 1814. Wot 1820 do
1905 wudawase tez serbske biblije. 1960 pom-
hase Sakske htowne bibliske towarstwo pri wu-
dacu s¢enja Mateja w serbskej réci. Zapis wot
njeho wudatych biblijow ma wuné k 200. réc-
nicy zatozenja towarstwa w [éce 2014.

Dary

W februaru je so darito za Pomhaj Béh 112
eurow, dwdjce 42 eurow, 22 eurow a 20 eurow.
Béh zohnuj dary a daricelow.

Spominamy

Pred 175 létami, 21. apryla 1837, narodzZi so
wucer Korla Hendrich Warko jako syn
wucerja Jana Warka (1800-1864) w Bétej
Wodze, tehdy zanjesenej wsy w serbskej holi.
Na seminarje w Bunzlawje (Bdlestawju) wu-
kubta so na wucerja a dZétase jako tajki najprje-
dy w némskej wsy Nieda (Niedéw) pola Zhor-
jelca, hdzez bé pozdzZiso delnjoserbski préco-
war Jan Bjedrich Tesnar z fararjom. Wottam
wrédi so do Serbow a wucerjese w holanskich
kéncinach - w Muzakowje, wot 1859 we Wu-
krancicach a drje wot 1863 w DzZéwinje pola
Slepoho. Tam pristupi 1866 Macicy Serbske;j.
Wosebje w DZéwinskich Iétach bé tez ptédny
w serbskim pismowstwje, pisase wucbny ma-
terial za serbske sule, basnjese, pretozowase
a wozjewi prinoski w hornjo- a delnjoserbskich
nowinach a casopisach. Wot 1868 wuwucowase
tfi léta na wucerskim seminarje w Rychbachu
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a po tym 25 lét na wjesnej suli w bliskich
némskich Mysecach. Chorowatosé¢e dla
dyrbjese so docasnje na wuménk podad.
Presydli so do Rychbacha, hdZzez 1897 zemré.
Jeho syn lic. theol. Alexander Warko (1878-
1937) skutkowase jako farar a superintendent
pfi hnadownej cyrkwi w Hirschbergu (Jelenjej
Gorje) a bé w nacistiskim ¢asu wuznamny za-
stupjer Wuznawarskeje cyrkwje w Sleskej. T.M.

Preprosujemy

06.04. ¢ichi pjatk

09.00 kemse z Bozim wotkazanjom w Ra-
kecach (sup. Malink)

nutrnos¢ w serbskim rozhlosu
(farar Rummel)

kems$e z Bozim wotkazanjom w Bu-
dysinje w Michalskej z kems$emi
za dz&¢i (sup. Malink)

12.00

14.30

08.04. jutrownicka

05.30 jutrowne spéwanje na Dejkec/Pawli-
kec dworje we Wujezku pod Corno-
bohom

09.04.
09.30
12.00

druhi dZen jutrow
namsa w Picnju
nutrnos¢ w serbskim rozhlosu

(sup. Malink)

17.04.
14.00

wutora

wosadne popoldnje pola Kowarjec
we Wujezku pola Wésporka

(sup. Malink)

Miserikordias Domini
nutrnosé¢ w serbskim rozhlosu
(sup. Malink)

22.04.
12.00

06.05.
10.00

Kantate

kemse z Bozim wotkazanjom w Bu-
dysinje w Michalskej z kemsSemi
za dz&¢i (sup. Malink)

nutrnos¢ w serbskim rozhtosu

(sup. Malink)

wosadne popoldnje w Slepom

(sup. Malink)

12.00

14.30



